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Introduction

Application field of Air heater

The air heateris not affectedby the engine ,and it is
suppliedforthefollowing vehicleswithcorresponding power.
« All kindsof autoandtrailers.

* Constructiormachinery
« Agriculturalmachinery
« Boat,ship,yacht

« Caravan

Function

*  Warm-updefrostglass
* Heatandkeepwarmfor thefollowed area:
---Driving cab,cabin
---Cargohold
---Interior of staffcarrier
---Caravan
The heater can not be used on followed place and
situation

. Constantheatingforlongtime:
---Living room,garage
---Residential purpose boat
* Heat anddry:
---Life(people,animal),blowing hotair directly




---Articles and objects
---Blow hotair to container
Heater Safetyinstruction of installation and operation
* Installation
Prevent the substances around heaterfrombeingdamaged

andinfluenced byhightemperature.
- Exhaustemission system

When put the exhaust vent, prevent the exhaustentering
the heating spacethrough ventilator, hot air inlet and window.
Keep the exhaust pipe clear. The exhaust pipe outlet shall be
kept away from anything flammable, and avoid heatingand
igniting theflammable goods and loading cargo on theground.
. Theair inlet of combustion-supportingair

The combustion-supporting air which is used for heater
burningshall not be inhaled from passenger compartmentThe
air inlet shall not be blocked,andkeeptheinlet openandclear.
If the air inlet equippedwith filter, keep the filter clean
regularly.
. Theheatingair inlet

The heater air shall be composedby fresh air or
circulating air, which is inhaledfrom cleanarea.The air inlet
pipe shall be protected by safetyfenceor other suitabletools,
andkeepthepipeclear and open.
* The heatingair outlet
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In order to prevent the people and goods frdm belng
damaged,thehotair pipe shall be installedinthe place where it
couldnotbeaccess to easily.
Safetyinstruction
e Followingmeasures shallnotbeadopted
---Change theimportant component of heater
---Make useof the spare parts from other manufacturers
without permission
---Disobey the instructionand guide during installation or
operation
e Only allow using original attachment and spare parts
during installation and maintenance
e Theheaters shall not be usedin the places wheremayform
flammable vaporor dust,for example:
---Fuel depot
---Carbon storehouse
---Timber storehouse
---Granary and similar sites
---Diesel/petrol station
e Theheaters shall be turned off when fill fuel
e If thefuel leakor discharge from the fuel system of heaters,
please contact with theservice provider torepair

e Intheprocess ofwork, it is forbiddento cut off the electric




power directly to stop the heater working

Product

Survey

KW2.0 Air heater(hereinafter referredto asthe heater)is
independent tothe original engine system jt makesuseof 12V
or 24V direct current to drive. Thereare two kinds of control
mode of  the heater:Automatic control mode and Manual
control mode. The heater adopts light diesel and gasoline |
which correspondstothe environmental temperature asfuel, |
andit can be started and operatednormallyat the temperature |
of above-40N . The inhaled fresh air is heated to hot air |
throughheatexchangerbythe energy which comes from fuel
burning, thenblown to whereit is neededThis type of heater
owns the advantage of compact structure light weight, high
thermal efficiency, economize on electricity and fuel, easy
installation.

Technicalspecification




Power ZWH 2000 3000 5000 8000
Heating medium Air Air

Fuel Diesel Diesel
FuelconsumptionZI/hH | 0.12-0.24 | 0.15-0.40 | 0.18-0.48 | 0.20-0.50
Rated voltageZVH 12V/ 24V 12V/ 24V
Workingtemperature ZNH 5ONi - 45N 50N 45N
Weight ZKGH 3.6 5.0 5.0 5.0

Structural principle

After the heater starts,the glow plug comesinto operation,
the magnetic pump begins to supply fuel,
combustion-supporting fan inhales combustion-supporting air
from outsideof car.The fuel generates the heat by burningin
combustion chamber, which is taken by aluminum heat
exchanger.The inner air pushedby the heat exchangefan
brings heatto whereit is needed throughthe surface of heat
exchanger. And the combustion emissionis discharged through
exhaust pipe.




The structure of hood-shape case




1-Main engine;2-Suction hood; 3-Upper hood;4-Bottom-hood;
5-Air outlet; 6-Rear hood {Hood: CasefShell}

1.Exhaust tube 2.Combustion pipe3.Combustor4.Fuel tube 5.Air inlet
distributer6.Gasket7.Combustion supporting fan blades 8.Bracket of
fan motor 9.Gasket10.Combustion supporting airinlet11.Fan motor
12. Bladewheel of heating fan13Main control panel 14 Fixing screw
15.Fixingscrew 16.Fixing screw17.ignitor 18. heat sensor

19. Sensor Fixed bracket

Installation

Only special-purpose parts can be used for installation of




the heater.Following picture is the diagram for installation.
The positions and ways of fixing of various parts may vary
from one automobile model to another, but the general
principles must be followed in conformity with the
requirements of this chapter. Otherwise the heater may not
work normally or safety problems my occur.

Main heaterinstallation

The main heater could beinstalled bothinsideand outside
of the vehicle. If the heateris installed outside the vehicle,
measures must be taken to avoid splashingwater onto the
heater Enough spacemustbe provided for installation for the
convenienceofheatingairflow and installation,maintenance of
themainheater.
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Good sealingis necessarybetweenthemainheater and
the installation surface on the vehicle.The special gasket
supplied by the manufacturer must inserted in.And the
installation surface must be even.lts parts at the installation




bases of the main heater should have uneveness less
than1mm.After drilling installation holes, eveness must be
improved according to this requirement.Atinstallation,please
rotate the four M6 nuts tight, which are provided by the
manufacturer.

For re-installation of the main heater,a new gasket must
beusedtoreplacetheoldone.

Attention must be paid to that the inclination angle shall
not exceedthe limit, or normal operationwill be affected.
Direction for installation of the main heater is shownin the
following picture.

0~90° 0~90° 0~90°
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After installation of the main heater,please checkand
makesurethatthereis no contactor friction betweenthe blade
wheel of fan and other nearby parts to avoid unsmooth
operation.

Installation of Air Heating System

The air heating system of the heater should not be
connected with the air channel of the vehicle.Either
independentoutercirculationorinnercirculation modecanbe
adopted.

Whenanexternal heatingairtubeis attachedto the heater,
thetubediametershouldnotbe smaller than85mm.ltsmaterial
should becapabletoresist temperatureof 130NE
The maximum pressuredrop betweenthe air inlet side and
outlet side of the air heating systemshouldnotbe higherthan
0.15kPa.

The hot air from the heating system should noteruptonto
such parts which are unable to resist heat.In passenger
vehicles,thehotairventshouldnotbe blocked by passengers.A
self-provided protectivenetcanbeinstalled if necessary.

For heater working inexternal circulationmode,the position of
air inlet port shouldbe proper to guaranteed that undernormal
operationno splashof water can be suckedinto the heater the

no exhaustfromthe enginecanbe suckedin.

For heater workingin internalcirculation,measures should
be takento avoid re-enteringof thesupplied hot air into the air
inlet port.If no air inlet tubeis attached inthis mode,arair inlet
hood with grids must be installed at the air inlet port of the
mainheater.Theinlet airshould be drawnfrom the cold area of
thecompartment,such asunder the seats or berths.



Installation of Fuel Supply System

Fuel for the heater can be supplied from the fuel tank of
the vehicle or an additional independent fueltank. It is not
allowed to install the fuel tank in the cab or passenger
compartment oranyregion that is possibly to cause fire if an
independentfuel tankis used.

The elevation difference between the heater and fuel
pump,andbetween the fuelpumpandthe fuel pump produces
pressure fromfuel to the fuel pump.Theinner diameterand
length of the fuel tube s relatedto the resistanceofthe fuel
route.Please consider such factors for installation.
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Fuel pump installation

Thefuel pumpshould beinstalledin placesthat can avoid
heatradiant from the vehicle parts that can emit heatand in
places with cool air.lts ambienttemperatureshouldnotexceed
20N . Directionsof installationof the fuel pumpareshownin
the following picture. When installing the fuel pump, please
usethe fuel pump holder supplied with the heaterto hold the
pump tight. The pump is fixed with the shock-reducing
tightening piece.




180° i 180° 30°

Fuel Filter installation

The fuel filter should be installed before the fuel inlet
port.Please makesurethatthefuel flow is correctly followed.
Its positionshall bein conformity with theabove picture.

Installation of Fuel Tube

Only the flexible nylon tube, which has good
light-resistance and thermal stability,suppliedwith the heater
canbe usedasthe fuel tube. The inner diameter of the tubeis
I 2mm.

The position of fuel tube shouldbe against flying stones
and be away from any heat emitting parts of the vehicle.
Protective device canbinstalledif necessary.

The fuel tube from the fuel pump to the main heater
shouldbein anydirections other thandownwarddirection.The
fuel tubeshall be tied in someproperlocationto makeit fixed.
Thedistance betweentwoties shallbeless than50cm.

The fuel tube fittings supplied with the heater shouldbe
usedfor connections betweenfuel tubeandfuelpump,fuel tube
andheater,fuel tubeandsucking tubeof fuel tankand fuel tube
and reducing T.The fuel tube should tie with fuel tube
clamps.Bubbles should be eliminated from the connecting
places.



1-Fueltubeclamp;2-Fueltubefitting; 3-Fueltube

Installation of Fuel Taking Device

The openings on the fuel tank (or tank cover)for
installation should be appropriate in size,with trimmed brim
and with good eveness around the opening.Good sealingis
necessary for the base ofthe fuel taking tube.The bottom end
of the fuel taking tube shouldbe 30mm-40mmfromthe bottom
of fuel tank to suckenoughfuelandat the sametimeto avoid
suckinginimpurities sedimenton thebottomof fuel tank.

WDiamctcr of hole
N
NS\

Fucl taking deive is only
used for metal fuel tank

The minimum distance is 25mm

/

If fuel is takenfrom the fuel pipe to the engine,the fuel
pipe from the fuel tank to the fuel filter shouldbe disconnected




andre-connected with thethicker pipes of the reducing T.And
thethinner pipe of the reducingT should connect the fuel pump
of the heatervia fuel tube fitting and tube. The angle of
installation must in conformity with following picture, or
normal work of the heaterwill be affected.

After installation,the vehicle engine shallbe started and
then turned off afterone minuted s work toeliminate air trapped

in thefuel sucking pipe.

Reducing T

from fuel tank F

. To tuel filter,vehicle
e fuel pump and engine

0\6‘0,,

—

To heater tuel pump
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Installation of Electrical System




Installation of Combustion Supporting Air Sucking
Tube and Exhaust DischargeTube
The combustionsupportingair must be suckedin from

external fresh air outside the vehicle.The exhaust from
combustionmust be dischargedinto the air through exhaust
tube. Measuresmust be taken to avoid the exhaustfrom
re-enteringhevehicle.

The tubes go through the outer wall or holes on the
bottom of vehicle.Measuresmustbetakentoprevententering
of splashwater. The tubes must be protectedand can resist
shockpermanently.

Only the air inlet tube and exhausttube providedwiththe
heatercanbe used.Theair inlet tubeis a corrugatedipe made
of a aluminumtube that itéssurfaceis coveredby plasticand
paper: The exhausttube is corrugatedstainlesssteel tube.
Pleaseidentify them and do not make mistakest installation.
To connectthemwithheater, pleaseusethe suppliedclampsto
fix them tightly on the combustionsupportingair inlet and
exhausttube vent respectively.The protective hood on the
vents of the air inlet tube and exhausttube must be kept in
goodcondition.Do notdamagghemor remove them.

Both the air inlet tube the exhausttube should come
outwardsand downwardsfrom the heater,otherwisea | 4mm
hole shallbe preparedatthebottomof thetubefor dischargeof
condensationwater.Ifthetubeneedcurve,theradiuscannot be



smallerthan 50mm.Also,the sumof all curve anglesfor each
tubeshallnotexceed 270N.

~&— Direction of running vehicle

iy

The openingof the tubes should not be oppositeto the
direction of the runningvehicle.

The tube openings should not be blocked by slurry,rain
and snow or otherdirt.

The exhaust tube should beinstalled in far distance from
the plastic parts orother objects with poor thermal resistanceof
thevehiclebody.Theexhausttubeshouldbe properlyfixed.The
exhaust vent should be downwards,perpendicularto road
surface with angle of 90£ = 10£ .Toensure suchanangle,the
fixing clip for the exhaust tube should be within 150mm from
thetube end.




Warning: Violation against the above requirements
may cause fire.

If the sectionof the exhaust tube inside thevehicle may be
touched by passenger,a protective cover hasto be installed to
prevent human contact and scald.

Operation and Control

After the installation, the heater shall be turned on
repeatedly fora few timesto makethe fuel tube full-filled, so
asto avoidstaring failure dueto lackingfuel.

Controller

Rotary Knob Panel Instructions

Introduction of keys:

ON->startup | “ y + \ |
i on
OFF-> shutdown | ‘/_\ \

’
Rotary knob->temperature adjustment and wind speed control P Bl
Lighting instructions: v J .
- N ' TN
Considering that there is lighting below the ON/OFF key, the . / i ‘

operators will find out the rotary knob easily under the dark o

environment. The lighting on the outside of rotary knob will Ne——————————

show the temperature value and failure state.

7

Key function introduction
ON->Please press the ON key gently when the working voltage has satisfied the related conditions.
OFF-> Please press the OFF key gently when the machine is under the working state.
Rotary knob->the temperature will rise when the rotary knob is rotated clockwise, at this moment, the red
indicators will be increased on the outside of the rotary knob.
The temperature will down when the rotary knob is rotated anti-clockwise, at this moment, the red
indicators will be reduced on the outside of the rotary knob.
Fuel filling by hands

Please rotate the rotary knob clockwise under the OFF state until the red indicators are on, then, please press the

OFF button for more than 3 seconds, at this moment, the manual oil pumping will be started. Please press the OFF




Tips:
seconds.

1) .The fuel pipe should be 1.5 meter
eters.

2). The voltage would be better, if 11,

- 12.8 volts.
Installing picture:

2 m

5V
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Maintenance

During the running of heater,it tests and checks the operating
stateand fault in the whole course,and the controller shows
fault codesontheLCD / LED constantly.

The fault codeof LCD screen




Gebrauchsanweisung fiir die universelle LCD-Anzeige 12 V-24 V

1.Tastenfunktion

‘ im  Einstellungszustand  wirddie  Einstellungsparameter  erhoht,  im

Nicht-Einstellungszustand wird die Arbeitstemperatur oder die Olmenge erhoht.

Ein-/ Ausschaltung -> Zum Einschalten driicken Sie kurz und die LCD-Anzeige ist
eingeschaltet, zum Ausschalten driicken Sie fir 3 Sekunden und die LCD-Anzeige ist
ausgeschaltet.

’ > Im Einstellungszustand werden die Einstellungsparameter gesenkt, im

Nicht-Einstellungszustand wird die Arbeitstemperatur oder die Olmenge gesenkt.

Fiir den Grundbetrieb kénnen die obigen Zustand verwendet. Die weitere Einstellung
erfolgt nach der folgenden Operationsbeschreibung:

Einstellung -> Sie gelangen in den Einstellungszustand und konnen die Einstellungsparameter
anpassen, um den Arbeitszustand des Gerétes zu ndern.

Bestatigung-> Im Einstellungszustand kénnen Sie den aktuellen Einstellungswert bestétigen.
Sie gelangen in die nichste Parametereinstellungsstufe. Im Nicht-Einstellungszustand
kénnen Sie den Betriebszustand des Gerétes zu priifen.

2. Geratzustand abfragen (driicken Sie die Bestatigungstaste kurz, bei jedem Driicken wird es zu einem anderen Zustand gewechselt und
derZustand zeigen zyklisch an):

Anzeige der
Zeitanzeige | Umgebungstempe Einstellung der” Temperaturanzeige (automatischer Temperaturregelmodus) /
ratur ' Einstellung der Olmengenanzeige (manueller Temperaturregelmodus)
4 Zyklische Abfrage durch das ‘ Anzeige historischer ‘_Anzelge der Hohe uber < Anzeige der
Driicken der i Fehlercodes demM Versor g
Bestatigungstaste

3. Beschreibung der manuellen Olfiillung

Halten Sie im ausgeschalteten Zustand die Abwartstaste und die Einstellungstaste gedriickt, um die manuelle Tankanzeige HOF aufzurufen.
Driicken Sie nach dem Loslassen wieder die Aufwirts-Taste, um die HON-Olpumpe anzuzeigen und die Arbeit zu starten. Sie konnen das
Arbeitsgeriusch der Olpumpe héren und das Olpumpensymbol leuchtet auf. Driicken Sie die Abwirtstaste, um HOF aufzurufen, dann treten
Sie aus dem manuellenOlfiillungszustand aus, in diesem Fall verschwindet das Pumpensymbol. Der Luftentleerungsp der Rohrleitung
muss von jemand beachtet werden. Wenn das Ol den Oleinlass erreicht, kann es zum Stillstand kommen. £s entsteht schwarzer Rauch, wenn
2u viel Kraftstoff in die Maschine gelangt.

4. Beschreibung der Umschaltung des Temperaturregelungsmodus
Halten Sie die Aufwirtstaste und die Bestitigungstaste gleichzeitig gedriickt, um den Temperaturregelungsmodus umzuschalten. Der
Unterschied zwischen dem Handbetrieb (P-16 wird bei der Einstellung von Olmenge angezeigt, wobei die Zahl fir die Olmenge steht.) und dem

Automatikbetrieb (25°C wird bei der Temperaturregelung angezeigt, wobei die Zahl fir die Temperatur steht.). Der Unterschied von den

t der Parametereinstellung erreichen kann und die

beiden Modi liegt darin, dass bei Automatikbetrieb die (Olmenge den
Maschinenwirme ist hoch. Beim Handbetrieb ist die Olmenge auf den aktuell eingestellten Wert begrenzt und erreicht keinen Maximalwert
der Parametereinstellung. In diesem Fall hat jeder Gang eine Klare Grenze, so dass die Gewohnheiten von einem Teil erfahrener Fahrer




beriicksichtigt werden konnen.

5. Beschreibung des Fernbedienungspairings

Driicken Sie im ausgeschalteten Zustand vor allem die Ein- / Aus-Taste und die Bestatigungstaste auf der Fernbedienung gleichzeitig. Auf der
Fernbedienung wird ein Text , Warte auf Pairing" angezeigt. Danach driicken Sie die Auf- und Abwértstasten auf dem LCD-Bildschirm, HFR wird
angezeigt und Sie gelangen in die Schnittstelle fiir das Fernbedienungspairing. Bei einem erfolgreichen Fernbedienungspairing verlisst das
Gerdt automatisch diese Schnittstelle und die normalen Arbeitsparameter werden angezeigt. Wenn das Fernbedienungspairing jedoch
scheitert, dann werden keine normalen Arbeitsparameter angezeigt. Das Gerit verlisst automatisch die Schnittstelle fiir das

Fernbedienungspairing, wenn die Fernbedienungscodes nach dem Timeout nicht empfangen sind.

6. Beschreibung des Parametereinstellungsprozesses (Driicken Sie die Einstellungstaste, um den Einstellungszustand aufzurufen.)

1Zeiteinstellung

\

2 Einstellung fiir
zeitgesteuerte
Einschaltung

\

3 Einstellung fiir
zeitgesteuertes
Ausschaltung

\

Eingabe des

Verwaltyngskennworts

4. Einstellung der
Olmenge

\

5, Einstellung der
Lifterdrehzahl

+>

E 3

>

>

5

>

Driicken Sie die Aufwarts- oder Abwértstaste,
um die Parameter anzupassen.

Die Standardeinstellung ist Aus.10F wird
angezeigt. Driicken Sie die Aufwartstaste, um
die Anzeige 10N aufzurufen. Driicken Sie zum
Zugang die Bestatigungstaste.

Die Standardeinstellung ist Aus. 20F wird
angezeigt. Driicken Sie die Aufwartstaste, um
die Anzeige 20N aufzurufen. Driicken Sie zum
Zugang die Bestatigungstaste.

-

=5

Stellen Sie nacheinander die Stunden (24-Stunden-System)
und die Minuten usw. ein, driicken Sie die
Bestatigungstaste, um den Parameter zu bestétigen, und
treten Sie in die nchste Schnittstelle ein.

Stellen Sie nacheinander die Stunden und die Minuten ein.
Das Timing erfolgt nach der Countdown-Methode mit
maximal 99 Minuten und 59 Sekunden.

Stellen Sie nacheinander die Stunden und die Minuten ein.
Das Timing erfolgt nach der Countdown-Methode mit
maximal 99 Minuten und 59 Sekunden.

Driicken Sie zum Einstellen die Aufwarts- und Abwartstasten. Wenn der richtige Wert angezeigt wird, driicken Sie die

Bestatigungstaste, um die néchste Ziffer einzugeben. Wenn das vierstelige Passwort ichtig eingegeben ist, driicken Sie die

Bestatigungstaste, um in den néchsten Schritt u gelangen. Wenn Sie einen Fehler eingeben, kehren Sie dann zur ersten

Ziffer auriick. Die nachfolgenden Parameter mijssen nicht geandert werden und driicken Sie die Einstellungstaste, bis Sie das

Menii verlassen, oder warten Sie fir 10 Sekunden, bis das Timeout abgelaufen ist und der Prozess automatisch endet.

Driicken Sie die Aufwarts- und Abwartstasten, um die
minimale Pumpendlmenge zu ndern. Wenn der
gewlnschte Wert erreicht ist, driicken Sie die
Bestatigungstaste, um in die Schnittstelle fir die
Einstellung der maximalen Pumpendlmenge zu
gelangen.

Dricken Sie die Aufwarts- und Abwértstasten, um die
minimale Lifterdrehzahl 2u andern, Wenn der
gewdnschte Wert erreicht ist, dricken Sie die
Bestatigungstaste, um in die Schnittstelle fir die

Einstellung der maximalen Lifterdrehzah zu gelangen.

Driicken Sie die Aufwarts- und Abwartstasten, um
die maximale Pumpendlmenge zu andern. Wenn der
gewiinschte Wert erreicht ist, driicken Sie die
Bestatigungstaste, um in den nachsten Schritt
einautreten.

Driicken Sie die Aufwarts- und Abwértstasten, um
die maximale Lifterdrehzahl zu @ndern. Wenn der
gewiinschte Wert erreicht ist, dricken Sie die
Bestitigungstaste, um in den néchsten Schritt

einautreten.




6. Einstellung der
Arbeitsspannung +

\

7. Auswahl von
Drehzzhisignalen 3

\

Die Betriebsspannung der Hauptplatine kann nur im ausgeschalteten Zustand gewahit werden. Driicken Sie die Aufwérts-

oder Abwartstaste, um die eingestellte Betriebsspannung anzupassen. Das 12-V-System wird eingestelltbis eine U-12
angezeigt ist. Und das 24-V-System wird eingestellt b eine U-24 angezeigt it. Danach ist die Auswah! beendet. Prifen Sie
vor der Einschaltung des Gerétes, ob die Olpumpe, der Motor und die Ziindkerze zusammenpassen, um Beschdigungen 2u
vermeiden.

§0-1 wird angezeigt. Driicken Sie die Aufiwarts- und Abwartstasten, um das Drehzahlsignal einzustellen. Wenn die Polaritéten
der beiden Magnete des Laufrads identisch sind, sollte S0-2 ausgewahlt werden. Wenn die Polaritaten der Magneten
unterschiedlich ind oder es nur ein Magnet gib, sollte 0-1 ausgewshit werden (Standardwert). Eine falsche Auswahl von
diesem Parameter filhrt zur 1-fache Drehzahl-Differenz.

8. Auswahl der -} PF-S wird angezeigt. Driicken Sie die Aufiwérts- und Abwartstasten, um das Parameter einzustellen

Ziindkerzenleistung

\

9, Anderung des -’
Verwaltungskennworts

(1=35W,2=40W, 3=45W, 4=80W, 5=85W,6=90W. Der Standardwert st 5. Es ist empfohlen, den Standardwert zu verwenden

oder ihn nach der Uberpriifung anzupassen.

Der OF-Zustand wird anfangs angezeigt. Driicken Sie die Besttigungstaste, wenn nichts gedndert werden soll, um die
Kennwortdnderung zu tiberspringen und die oben angepassten Parameter zu speichern. Driicken Sie bei der Anpassung die
Aufwartstaste und dann weiter die Bestatigungstaste, wenn ON angezeigt wird, um den Zustand der Kennwortanderung zu
bestatigen. Drﬁgkg}n Sie zur Anpassung die Aufwarts- oder Abwértstaste. Nachdem das vierstellige Kennwort korrekt
eingegeben ist, dricken Sie die Bestatigungstaste, um in den nachsten Schritt zu gelangen.Der Prozess endet automatisch,
nachdem das neue Kennwort und die neuen eingestellten Parameter gespeichert sind.

Kinweis: Die Uhrzeit und die zeitgesteuerte Ein- / Ausschaltzeit sind nach der Einstellung sofort wirksam. Die Bestitigungstaste muss
gedriickt werden, nachdem alle Parameter nach dem Festlegen des Verwaltungskennworts eingestellt sind, erst beim Austreten aus der
Option 9 werden die eingestellten Parameter gespeichert. Wenn der Prozess unterbrochen ist, werden die vorherigen eingestellten
Parameter verloren und sind dann ungiiltig.

Bitte Giberprifen Sie das neu eingegebene Passwort und speichern Sie es, damit Sie die Parameterénderung beim nachsten Mal aufrufen

kdnnen,

https://rqxinmaizhong,en.alibaba.com spm=a2700.icbuShop.88.15.70084812v627gP




Gebrauchsanweisung fiir die universelle LCD-Anzeige Variant19

1.Tastenfunktion

E

Ein-/ Ausschaltung

>

Parametereinstellung

Parameterbestatigung

Fernbedienungspairing

Umwandlung der

->Im Nicht wird die i oder die Olmenge
erhoht. Im Ei wird die erhéht.

-) Halten Sie die Taste fir 3 Sekunden gedriickt und der Bildschirm zeigt ON an.
Halten Sie die Taste fir 3 Sekunden gedriickt und der Bildschirm zeigt OFF an.

) Im Nicht-Ei wird die oder die Olmenge
gesenkt. Im wird die Ei gesenkt-

Fiir den Grundbetrieb konnen die obigen Zustand verwendet. Die weitere Finstellung erfolgt nach der
folgenden Operationsbeschreibung:

-> Halten Sie die Aufwértstaste gedriickt, um den Einstellungszustand aufzurufen
Sie kénnen die Einstellungsparameter anpassen und den Arbeitszustand des
Gerétes dndern.

-> Driicken Sie im Einstellungszustand die Ein- und Aus-Taste, um den aktuellen
Einstellungswert zu bestatigen, und gelangen Sie dann in die nachste
Parametereinstellung.  Driicken Sie im Nicht-Einstellungszustand  die Ein- und
Aus-Taste, um den Betriebszustand des Gerdtes zu Uiberpriifen.

-> Halten Sie die Taste gedriickt, um in den Fernbedienungspairing-Zustand zu
gelangen. Driicken Sie die Ein / Aus-Taste auf der Fernbedienung, um das
Pairingprozess zu starten. Der spezifische Vorgang wird im Folgenden
beschrieben.

-> Halten Sie die Aufwarts- und Abwirtstasten gleichzeitig gedriickt, um den

Kraftstofffillung

b 2u wechseln. Der spezifische Vorgang wird im

Folgenden beschrieben.
-> Driicken Sie im Einstellungszustand die Ein- und Aus-Taste, um den aktuellen
Einstellungswert zu bestitigen, und gelangen Sie dann in die nachste
Parametereinstellung. Driicken Sie im Nicht-Einstellungszustand  die Ein- und
Aus-Taste, um den Betriebszustand des Geréites zu Gberpriifen.

2. Gerétzustand abfragen (driicken Sie die Bestatigungstaste kurz, bei jedem Driicken wird es zu einem anderen Zustand gewechselt und die

Zustand zeigen zyklisch an):

Anzeige der
Zeitanzeige Umgebungstempe Elnstellung der Temperat ige ( i Temperaturr 5 Imod /
3 ratur b der Ol i fler T Imodu

4 Zyklische Abfrage durch das <_ Anzeige historischer ‘_Anze:ge der Huhe tiber ‘_ Anzeige der

Driicken der Fehlercodes

Bestatigungstaste

3. Beschreibung der manuellen Olfiillung

Halten Sie im ausgeschalteten Zustand die Abwirtstaste und dieEin- und Aus-Taste gedriickt, um die T ige HOF

e

Driicken Sie nach dem Loslassen wieder die Aufwarts-Taste, um die HON-Olpumpe anzuzeigen und die Arbeit zu starten. Sie kénnen das
Arbeitsgerdusch der Olpumpe héren und das Olpumpensymbol leuchtet auf. Driicken Sie die Abwirtstaste, um HOF aufzurufen, dann treten
Sie aus dem manuellenOlfiillungszustandaus, in diesem Fall verschwindet das Pumpensymbol. Der Luftentleerungsprozess der Rohrleitung
muss von jemand beachtet werden. Wenn das Ol den Oleinlass erreicht, kann es zum Stillstand kommen. Es entsteht schwarzer Rauch, wenn

zu viel Kraftstoff in die Maschine gelangt.

4. Beschreibung der L des T




Halten Sie die Aufwértstaste und die Ein- und Aus-Taste gleichzeitig gedriickt, um den T i 1, namlich den

Handbetrieb (P-16 wird bei der Einstellung von Olmenge angezeigt, wobei die Zahl fiir die Olmenge steht) und den Automatikbetrieb(25°C

wird bei der Temperaturregelung angezeigt, wobei die Zahl fur die Temperatursteht) Der Unterschied zwischen den beiden Modi liegt darin,
dass bei Automatikbetrieb die Olmenge den i t der erreichen kann und die Maschinenwéarme ist hnch Beim
Handbetrieb ist die Olmenge auf den aktuell eingestelliten Wert begrenzt und erreicht keinen i t der In
diesem Fall hat jeder Gang eine klare Grenze, so dass die Gewohnheiten von einem Teil erfahrener Fahrer beriicksichtigt werden kénnen.

5. il des Fer g

halten Sie im g Zustand  di a auf der LCD-Anzeige gedriickt. Sie gelangen in die Schnittstelle fir das
Fernbedienungspairing und HFR wird angezeigt. Driicken Sxe dann die Ein- und Aus-Taste auf der Fernbedienung wieder, um einen
Fernbedienungscode zu senden.Bei einem erfolgrei Fer iring verldsst das Gerit automatisch diese Schnittstelle. Wenn das

Fernbedlenungspalrlng jedoch scheitert, wird das Gerat nicht eingeschaltet.Das Gerat verldsst automatisch die Schnittstelle fiir das
iring, wenn die Fer i des nach dem Timeout nicht empfangen sind.

6. il des (Driicken Sie die Abwértstaste, um den Einstellungszustand aufzurufen.)

1 Zeiteinstellung _> Driicken  Sie die Aufwérts- oder _’ Stellen Sie nacheinander die Stunden
Abwartstaste, um die Parameter (24-Stunden-System) und die Minuten usw. ein,
anzupassen. driicken Sie die Bestitigungstaste, um den

* Parameter zu bestitigen, und treten Sie in die
néchste Schnittstelle ein.

2 Einstellung fiir zeitgesteuerte Die Standardeinstellung ist Aus.10F wird Stellen Sie nacheinander die Stunden und die

Einschaltung -} angezeigt. Dricken Sie die .’ Minuten ein. Das Timing erfolgt nach der

* Aufwirtstaste, um die Anzeige 10N Countdown-Methode mit maximal 99 Minuten und
aufaurufen. Driicken Sie zum Zugang die 59 Sekunden.
Bestatigungstaste.

3 Einstellung fiir zeitgesteuertes * Die Standardeinstellung ist Aus. 20F _’ Stellen Sie nacheinander die Stunden und die

Ausschaltung wird angezeigt. Driicken Sie die Minuten ein. Das Timing erfolgt nach der
Aufwartstaste, um die Anzeige 20N Countdown-Methode mit maximal 93 Minuten und

* aufzurufen. Driicken Sie zum Zugang die 59 sekunden.
Bestatigungstaste.
Eingabe des Verwaltungskennworts _,‘é?:r ken Sie zum Einstellen die Aufwérts- und Abwartstasten. Wenn der richtige Wert angezeigt wird,

driicken Sie die Bestatigungstaste, um die nachste Ziffer einzugeben. Wenn das vierstellige Passwort richtig
cingegeben ist, driicken Sie die Bestatigungstaste, um in den nachsten Schritt 2u gelangen. Wenn Sie einen

* Fehler eingeben, kehren Sie dann zur ersten Ziffer zuriick. Die nachfolgenden Parameter miissen nicht
gedndert werden und drilcken Sie die Einstellungstaste, bis Sie das Menii verlassen, oder warten Sie fiir 10
Sekunden, bis das Timeout abgelaufen ist und der Prozess automatisch endet.

4. Einstellung der Glmenge =P Dricken Sie die Aufwirts- und = Drilcken Sie die Aufwarts- und Abwartstasten, um
Abwértstasten, um  die  minimale die maximale Pumpendlmenge zu andern. Wenn der
Pumpensimenge zu andern. Wenn der gewiinschte Wert erreicht ist, driicken Sie die
gewiinschte Wert erreicht ist, driicken Bestdtigungstaste, um in den nichsten Schritt
* Sie die Bestatigungstaste, um in die einzutreten
Schnittstelle fiir die Einstellung der
maximalen  Pumpendlmenge  zu
gelangen.
5. Einstellung der Lifterdrehzahl =Jp Dricken Sie die Aufwirts und = Driicken Sie die Aufwarts- und Abwartstasten, um
Abwirtstasten, um  die  minimale die maximale Lifterdrehzahl zu &ndern. Wenn der
* Lifterdrehzahl zu andern. Wenn der gewiinschte Wert erreicht ist, driicken Sie die
gewiinschte Wert erreicht ist, driicken Bestatigungstaste, um in den nachsten Schritt

Sie die Bestatigungstaste, um in die einzutreten.




Schnittstelle fur die Einstellung der
maximalen Lifterdrehzahl zu gelangen.

6. Einstellung der Arbeitsspannung * Die i der ine kann nur im 2Zustand gewdhit werden. Driicken Sie
die Aufwirts- oder d , um die ei Das 12-V-System wird
* eingestellt bis eine U-12 angezeigt ist. Und das 24-V-System wird eingestellt bis eine U-24 angezeigt ist.
Danach ist die Auswahl beendet. Priifen Sie vor der Einschaltung des Gerites, ob die Olpumpe, der Motor
und die Ziindkerze um u
7. Auswahl von Drehzahlsignalen =P 50-1 wird angezeigt. Driicken Sie die Aufwarts- und 4 , um das
Wenn die Polaritaten der beiden Magnete des Laufrads identisch sind, sollte 50-2 ausgewahlt werden.
* Wenn die Polaritaten der Magneten unterschiedlich sind oder es nur ein Magnet gibt, solite 50-1

ausgewahit werden (Standardwert). Eine falsche Auswahl von diesem Parameter fiihrt zur 1-fache
Drehzahl-Differenz.

8. Auswahl der Ziindkerzenleistung =P PF-S wird angezeigt. Dricken Sie die Aufwirts- und Abwartstasten, um das Parameter einzustellen
(1=35W,2=40W,3=45W,4=80W,5=85W,6=90W. Der st S. Esist den t

* w oder ihn nach der U
9. Anderung des - Der OF-Zustand wird anfangs angezeigt. Driicken Sie die Bestétigungstaste, wenn nichts geandert werden
Verwaltungskennworts soll, um  die 2u Gberspringen und die oben Parameter zu speichern.

Driicken Sie bei der Anpassung die Aufwirtstaste und dann weiter die Bestitigungstaste, wenn ON
angezeigt wird, um den Zustand der Kennwortdnderung zu bestatigen. Driicken Sie zur Anpassung die
Aufwarts- oder Abwartstaste. Nachdem das vierstellige Kennwort korrekt eingegeben ist, driicken Sie die
Bestitigungstaste, um in den nchsten Schritt zu gelangen.Der Prozess endet automatisch, nachdem das
neue Kennwort und die neuen eingestellten Parameter gespeichert sind.

Hinweis: Die Uhrzeit und die zeitgesteuerte Ein- / Ausschaltzeit sind nach der Emstellung sofort wirksam. Die Bestatigungstaste muss gedriickt
werden, nachdem alle Parameter nach dem gen des Ver s sind, erst beim aus der Option 9

werden die ei ichert. Wenn der Prozess unterbrochen ist, werden die vorherigen eingesteliten Parameter verloren
und sind dann ungiiltig.

Bitte Gberpriifen Sie das neu eingegebene Passwort und speichern Sie es, damit Sie die Parameteranderung beim nichsten Mal aufrufen
konnen.

https://rgxinmaizhong.en.alibaba.com/?spm=a2700.icbuShop.88.15.70084812v627gP




Beschreibung des Fehlercodes der Hauptplatine im Jahr 2018

Geritefehler Cg’;‘gi:i Ameigedes | Anaeige des Fehlerbehebung
Unterspannung der : 1 Anzeigelampe . e
Stromversorgung E Anzeige E-01 blinkt [Erhéhen Sie die Versorgungsspannung
Uberspannung der oo B.00 2 Anzeigelampen .
Stromversorgung @ Anzeige E-02 blinken [Senken Sie die Versorgungsspannung.
Ziindkerzenstorung % Anzeige E-03 ;)sll;éle:gelampen IPriifen Sie, ob der Stromkreis der Ziindkerze offen oder kurzgeschlossen ist.
Olpumpenfehler % Anzeige E-04 :“/:;\ézlgelampen IPriifen Sie, ob die Olpumpe nicht angeschlossen ist.
Maschineniberhitzung % Anzeige E-05 gl:‘zze;ge[ampen :l;::;‘n aS]l‘(ZL ob der Temperatursensor am Gehiuse oder die Liifterdrehzahl
.i ; 6 Anzeigelampen  {Uberpritfen Sie die Polaritit des Magneten, die Position des Hallsensors oder]
Molorfebles "‘g Auzeige E-06 blinken idas Lisen der Kabelklemmen
Fehler durch X Anzeige E-07 7 Anzeigelampen  [Uberpriifen Sie den Anschlussstecker der Schalttafel.Pritfen Sie, obdie blaue]
unterbrochene Leitung| zeige b blinken [Kabelbaumverbindung locker oder nicht angeschlossenist
: 8 Anzeigelampen  [Priifen Sie, ob sich Luft oder Wachs in der Olleitung befindet, was zu einer|
Flammenlgschung - ll Anzeige E-08 blinken Ischlechten Olversorgung fiihrt.
Seasoriohiee & Anzeige E-09 glg\nize:gelampen [Priifen Sll‘e, ob izsi‘er Sensorstecker locker oder nicht angeschlossen oder|
[Prifen Sie, ob die Olleitung verstopft ist oder das Ol nicht einwandfrei flieBt,
- . 10 Anzeigelampen die Olpumpe blockiert ist, das Olproblem das fliichtige Netzwerk blockiert und
Aindil Ll ll AzpigeR10 blinken fes aus anderen Griinden nach der zweiten Ziindung nicht ordnungsgemaf|
jangeziindet werden kann.

Die Fehler des LCD-Panels werden so angezeigt, dass sowohl o@m als auch Zahlen gleichzeitig erscheinen und die digitale Nummermit dem Inhalt des
digitalen Panels ibercinstimm.

https:/rqxinmaizhong.en.alibaba.com/2spm=a2700.icbuShop.88.15.70084812v627gP
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Gebrauchsanweisungen fiir die Zweiwege-Fernbedienung

1. Beschreibung der Tastenbedienung
Ein-/Aus-Taste. Halten Sie den Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden

‘ l ’ lang gedriickt, umein- oder auszuschalten.

Bestitigungstaste. Driicken Sie die Bestitigungstaste, um
0 K den Arbeitsstatus des Hauptgeriites anzuzeigen.

A Aufwirtstaste. Driicken Sie die Aufwirtstaste, um die
Olmenge oder Temperatur entsprechend der Art der

Temperaturregelung zu erhohen.

Abwirtstaste. Driicken Sie die Abwirtstaste, umdie
v Olmenge oder Temperaturentsprechend der Art der

Temperaturregelung abzusenken.

2. Kopplungsprozess der Fernbedienung

Im Ausschaltzustand halten Sie die Abwirtstastedes LCD-Panels, das gekoppelt werden muss.

HFR wird angezeigt, so gelangen Sie die Fernbedienungskopplungsschnittstelle.Driicken Sie dann
gleichzeitig die Ein-/Aus-Taste und die Bestdtigungstaste auf der Fernbedienung,und der wartende
Text fiir die Kopplung wird auf der Fernbedienung angezeigt.

Die Fernbedienung und der Schalter starten den automatischen Kopplungsvorgang und verlassen die
Kopplungsoberfliche nach erfolgreicher Kopplung automatisch, und die normalen Arbeitsparameter
wird angezeigt. Wenn die Kopplung fehlschlidgt, wechselt es nicht in den Status der normalen Anzeige
von Arbeitsparametern. Wenn der Fernbedienungscode nach Ablauf der Zeit nicht empfangen wird,

wird der Kopplungsstatus automatisch beendet.

3. Wechsel des Temperaturregelungsmodus

Wenn der Temperaturregelungsmodus {iber die Fernbedienung ausgewihlt wird, driicken Sie
gleichzeitig nur die Aufwirts- und Abwirtstaste, um zur bei der automatischen Temperaturregelung
angezeigten Temperatur zu wechseln. Im manuellen Temperaturregelungsmodus wird die Olmenge

angezeigt.

4. Einstellung des Arbeitszustandes

Sie konnen den Betriebszustand des Heizgeriits jederzeit per Fernbedienung einstellen. Die Methode ist
wie folgt.

Aufwirtstaste: Sie kénnen die Aufwirtstastedriicken, um die Pumpendlmengezu erhdhen [manueller
Temperaturregelungsmodus] oder die eingestellte Temperatur zu erhdhen, und die Ausgangstemperatur
des Heizgerits zu erhshen.

Abwirtstaste: Sie kénnen die Abwiirtstaste driicken, um die Pumpendlmenge zu verringern [manueller

Temperaturregelungsmodus] oder die eingestellte Temperatur zu senken, und die Ausgangstemperatur

des Heizgeriits zu verringern.




Anweisungen fiir den Empfang und die Verwendung der Zweiwege-Fernbedienung

Beschreibung der Taste:

Ein / Aus-> Halten Sie die Taste lange gedrueckt, um
ein/auszuschalten.

Beschreibung der Leuchte

Unter der Ein-/Aus-Taste befindet sich eine Leuchte, die immer
aufleuchtet und den Start der Maschine anzeigt.

Wenn die Leuchte blinkt, zeigt es einen Fehler an.

Einfiihrung der Tastenfunktion

Wenn die Betriebsspannung im Einschaltzustanddie Anforderung erflillt, halten Sie die Taste lange
gedriickt, um ein-/auszuschalten.

Manuelle Kraftstoffbefiillung

Driicken Sie im Ausschaltzustand fiinfmal hintereinander und schnelldie Ein-/Aus-Taste, um
denmanuellen Olpumpvorgangzu starten. Wenn die gesamte Luft in der Olleitung abgelassen ist,
driicken Sie die Ein-/Aus-Taste leicht, um den Olpumpvorgang zu stoppen. Dieser Vorgang muss
beachtet werden, um zu vermeiden, dass zu viel Krafistoff in die Maschine gelangt, und Rauch beim
Starten erzeugt wird.

Kopplungsvorgang der Fernbedienung

Driicken Sie im Einschaltzustand finfimal hintereinander und schnelldie Ein-/Aus-Taste. Die
Anzeigelampe blinkt und wechselt in den Wartezustand fiir die Kopplung der Fernbedienung. Halten
Sie gleichzeitig die Ein/Aus-Taste/Einstelltaste auf der Fernbedienunglange gedriickt, um die
Kopplung der Fernbedienung zu starten. Warten Sie, bis die Kopplung automatisch abgeschlossen und
beendet wird.

Beschreibung des Fehlerzustands |

Geriitefehler S i Fehlerbehebung
Unterspannung der IAnzeigelampe blinkt|ErhShen Sie die Versorgungsspannung
Stromversorgung cinmal
Uberspannung der IAnzeigelampe blinkt|Senken Sie die Versorgungsspannung.
Stromversorgung zweimal
Ziindkerzenstorung Anzeigelampe blinkt|Priifen Sie, ob der Stromkreis der Ziindkerze offen oder
dreimal hlossen ist.

(Olpumpentehler Anzeigelampe blinkt|Priifen Sie. ob die Olpumpe nicht angeschlossen oder
viermal kurzgeschlossen ist.

Maschineniiberhitzung IAnzeigelampe Priifen Sie, ob der Temperatursensor am Gehéuse oder die
blinktflinfimal Liifterdrehzahl abnormal ist.

Motorfchler Anzeigelampe Uberpriifen Sie die Polaritit des Magneten, die Position
blinktsechsmal des Hallsensors oder das 1.6sen der Kabelklemmen

ifen Sie den Anschlussstecker der Schalttafel.

I“chlerdurchunterbrocheneleitung|Anzeigelampe blinkt|Uberpr
sicbenmal Priifen Sie, ob die blaue Kabelbaumverbindung locker oder]
nicht angeschlossen ist

Flammenldschung Anzeigelampe Priifen Sie. ob sich Luft oder Verstopfung in der Olleitung
blinkt achtmal befindet, ob der Temperatursensor am Gehiiuse defekt ist

loder die Anschlussklemme locker ist.

Sensorfehler Anzeigelampe Priifen Sie. ob der Sensors er locker oder nicht
blinkt neunmal angeschlossen oder kurzgeschlossen ist.

\Ztindausfall Anzeigelampe 11— fen Sie. ob die Olleitung verstopfi ist oder das Ol nicht
blinkt zehnmal cinwandfrei flieBt. die Olpumpe blockiert ist. das

Olproblem die Verstopfung des fliichtigen
Netzwerksverursacht und es aus anderen Griinden nach der
zweiten Ziindung nicht ordnungsgemiif angeziindet

werden kann.




Gebrauchsanweisung fiir die universelle LCD-Anzeige 12 V-24 V

1.Tastenfunktion
Einstellung -) Eintritt in den wo die angepasst und die
Arbeitszustand des Gerates werden kénnen
Bestatigung -) Damit kénnen Sie den aktuellen Eil tim Eil d
und in die nichste Parametereinstellungsoption  gelangen.  Im
Nicht-Einstellungszustand kénnen Sie den Zustand des Gerites iiberpriifen.
A > Im B wird  die erhéht, im
Nicht-Ei wird die erhoht.
o) Ein-/As -> Beim kurzen Driicken der Taste leuchtet die Zustandanzeige stindig auf. Halten
Sie die Taste fiir 2s gedriickt, blinkt die Zustandanzeige.
> Im Ei wird  die gesenkt, im
' Nicht-Ei wird die gesenkt.
2 des
Halten Sie im Nicht-Eij vor allem die und die fiir 3s gedriickt, um in die Schnittstelle fiir das

Fernbedienungspairing zu gelangen. HFA- wird angezeigt. Danach driicken Sie die Ein-/Aus-Taste auf der F

um einen ode zu senden.

Bei einem erfolgreichen Fernbedienungspairing verlasst das Gerat automatisch diese Schnittstelle und ist eingeschaltet. Wenn das Fernbedienungspairing scheitert

wird das Gerat nicht eingeschaltet.

Das Gerit verlasst die fiir das

wenn die

3. il des

nach dem Timeout nicht empfangen sind.

1 Zeiteinstellung

v

2 Einstellung fir zeitgesteuerte
Ein-/Ausschaltung

\

Eingabe des Verwaltungskennworts

v

3. Einstellung der Olmenge

v

4 Einstellung der Lifterdrehzahl

v

o>

[oh 4

G

#->

ol 2

&>

Diese Bedieneinheit kann umprogrammiert werden, siehe https://youtu.be/ODYNczqgR3I
Old-Papa 2020
Codes: 1688 oder 9009, es gibt auch andere

(Driicken Sie die und die

Passen Sie die Parameter mit den Aufwarts-
und Abwartstasten an

>

Die Standardeinstellung ist Aus.1-oF wird
angezeigt. Driicken Sie die Aufwartstaste,
um die Anzeige 1-oN aufzurufen.

>

Jeuchtet auf.)

Driicken Sie die Bestétigungstaste und stellen Sie
die Stunden (24-Stunden-Sy:

die Minuten usw. ein, driicken Sie die

Bestatigungstaste, um in die nachste Schnittstelle zu

gelangen.

Driicken Sie zum Zugang die Bestétigungstaste.

Stellen Sie nacheinander die erste und die zweite

) und

Gruppen von Ein-/Ausschaltungszeiten. Nach der
Einstellung treten Sie in den ndchsten Schritt.

Driicken Sie die Aufwérts- und Abwartstasten. Wenn der richtige Wert angezeigt wird, driicken Sie die

Bestétigungstaste, um die néchste Ziffer einzugeben. Wenn das vierstellige Passwort richtig eingegeben ist,
driicken Sie die Bestatigungstaste, um in den néchsten Schritt 2u gelangen.

Driicken Sie die Aufwarts- und
Abwiartstasten, um die minimale
Pumpendlmenge zu &ndern. Wenn der
gewiinschte Wert erreicht ist, driicken Sie
die Bestatigungstaste.

Driicken Sie die Aufwarts- und
Abwartstasten, um die minimale
Liifterdrehzahl zu dndern. Wenn der
gewiinschte Wert erreicht ist, driicken Sie
die Bestatigungstaste.

. Einstellung der maximalen Olmenge. Driicken Sie zur

Anpassung eines gewiinschten Werts die Aufwérts-
und Abwartstasten. Wenn der gewiinschte Wert
erreicht ist, driicken Sie die Bestdtigungstaste, um in
den nachsten Schritt einzutreten.

i der i Lu . Driicken
Sie zur Anpassung eines gewiinschten Werts die
Aufwarts- und Abwartstasten. Wenn der
gewiinschte Wert erreicht ist, driicken Sie die
Bestatigungstaste, um in den ndchsten Schritt




einzutreten.

5. Einsteliung der Arbeitsspannung Die Betri der ine kann nur im Zustand gewshit werden. Driicken Sie
die Aufwrts- oder Abwértstaste, um die ei Das 12-V-System wird
* eingestellt bis eine U-12 angezeigt ist. Und das 24-V-System wird eingestellt bis eine U-24 angezeigt ist.

(Priifen Sie vor der Einschaltung des Gerates, ob die Olpumpe, der Motor und die Ziindkerze
* - um 2 iden.)
6. Auswah' ~§~ Drehzahlsignalen Driicken Sie die Aufwarts- und a , um das i Wenn die iten der
* beiden Magnete des Laufrads gegeneinander sindoder es nur ein Magnet gibt, solite1 ausgewahit werden.
Wenn die Polaritaten der Magneten identisch sind, solite 2 ausgewahit werden. Eine falsche Auswahl von
diesem Parameter fihrt zur 1-fache Drehzahl-Differenz.
7. Anderung des Verwaltungskennworts & =P Der OF-Zustand wird angezeigt. Driicken Sie die Bestatigungstaste, wenn nichts geandert werden soll, um

die ud i und die oben u speichern bzw.

Driicken Sie die Aufwi und dann weiter die Bestatigungstaste, wenn on
angezeigt wird, um den Zustand der Kennworténderung aufzurufen. Nachdem das vierstellige Kennwort
korrekt eingegeben ist, driicken Sie die ati Der Prozess endet isch, nachdem das

neue Kennwort und die neuen eingestellten Parameter gespeichert sind.
Hinweis: Die Bestatigungstaste muss gedriickt werden, nachdem alle Parameter emgestem sind, nur in diesem Fall werden die eingestellten Parameter gespeichert.
Wenn Sie durch das driicken der Einstellungstaste zuriicktreten, werden die i nicht i t.Bitte { Sie das neu
eingegebene Passwort und speichern Sie es, damit Sie die Parameteranderung beim nachsten Mal aufrufen kénnen.

4 der Abfrage des Gers
Anzeige der i der i /
tangei :
Zeit anzexgg_' i _’ N der &
4 Zyklische Abfrage durch das Driicken der Bestiti ™ mncige istor Anzeige der

Nicht-Einstellungszustand Versorgungsspannung

5. Beschreibung der manuellen Olfiillung

HaltenSie im Nich zuerstdie gedriicktund dann driicken Sie wieder die Bestatigungstaste, um die Schnittstelle fir manuelle
Olfdllung aufzurufen. H-of wird angezeigt. Danach lassen Sie zuerst die Bestétigungstaste los und dann die Abwirtstaste. Driicken Sie wieder die Aufwarts-Taste,
um die manuelle Olfiillung aufzurufen. H-on wird angezeigt. Sie konnen das Arbeitsgeréusch der Olpumpe héren und das Olpumpensymbol leuchtet auf. Driicken
Sie die § oder die ati um den Prozess abzubrauchen. Dann treten Sie aus dem manuellen Offiillungszustand aus, in diesem Fall
verschwindet das Pumpensymbol.

6. il i Ein-und

Nachdem die Betriebszeit eingestellt ist, driicken um in die Ei i Ein- und zu gelangen. Der
Standardstatus is Aus (of). Drucken Sie die Abwartstaste, um es in Ein(On) Driicken Sie die 3 um die Stunden und Minuten der
ersten Gruppe von Ei i Nach der ati gelangen Sie in die Einstellung von Stunden und Minuten der Ausschaitungszeit. Drucken

Sie dieBestatigungstaste um die zweite Gruppe aufzurufen. Die Einstellungsmethode ist gleich wie bei der ersten Gruppe. Die Einschaltungszeit wird zuerst
eingestellt und dann die Ausschaltungszeit. Zwischen dem beiden Gruppen von Zeiteinstellungen wird eine Zeitspanne gewihrt. Die Timing-Funktion lauft nur
einmal.Die aktuelle Zeiteinstellung ist abgeschlossen nach dem Timeout. Beim nachsten Mal miissen Sie diese Funktion erneut starten und die Zeit einstellen.
Wenn ein Timing eingestellt ist, leuchtet ein Wecker-Symbol auf. Das Symbol Idscht ausnach dem Timeout.

7. il der L des
Halten Sie im Nicht-Ei zuerst die artstaste gedriickt und dann driicken Sie wieder die Bestatigungstaste, und P-x.x wird angezeigt (xx steht
fiir die Olmenge), das heift, dass Sie in den i gelangen. Beim ieb lauft die Olmenge i dem aktuell ei Wert

und der Anfangsmenge Wenn die og. beiden Tasten gedriickt werden, wird xx’C angezeigt (xx steht fur die Temperatur), das heift, dass Sie in den

gelangen. Beim il ieb luft die Olmenge zwischen dem Maximalwert und der Anfangsmenge. In den beiden Modi héngt die
automatische Anderung der Olmenge von der Temperaturénderung ab. Der Unterschied von den beiden Modi liegt darin, dass bei Automatikbetrieb die Olmenge
den Maximalwert der Parametereinsteliung erreichen kann und die Maschinenwérme ist hoch. Beim Handbetrieb ist die Olmenge auf den aktuell eingestellten

Wert begrenzt und erreicht keinen i der i In diesem Fall hat jeder Gang eine klare Grenze, so dass die Gewohnheiten von einem
Teil erfahrener Fahrer beriicksichtigt werden kénnen.




Gebrauchsanweisungen fiir die Zweiwege-Fernbedienung

1. Beschreibung der Tastenbedienung
Ein-/Aus-Taste. Halten Sie den Ein-/Aus-Taste 2
Sekunden  lang  gedriickt, umein-  oder
auszuschalten.

Bestitigungstaste. Driicken Sie die
Bestitigungstaste, um den Arbeitsstatus des
Hauptgeriites anzuzeigen.

Aufwirtstaste. Driicken Sie die Aufwiirtstaste, um
die Olmenge oder Temperatur entsprechend der
Art der Temperaturregelung zu erhdhen.
Abwirtstaste. Driicken Sie die Abwirtstaste,
umdie Olmenge oder Temperaturentsprechend der

Art der Temperaturregelung abzusenken.

2. Kopplungsprozess der Fernbedienung

Versetzen Sie die empfangenden Teile, die gekoppelt werden miissen, zuerst in den Wartezustand.
Halten Sie dann gleichzeitig die Ein-/Aus-Taste und die Bestitigungstaste auf der Fernbedienung lange
gedriickt, und auf der Fernbedienung wird die Warteschnittstelle fiir die Kopplung angezeigt.

Die Fernbedienung und der Schalter starten den automatischen Kopplungsvorgang und verlassen die
Kopplungsoberfliche nach erfolgreicher Kopplung automatisch, und die normalen Arbeitsparameter
wird angezeigt. Wenn die Kopplung fehlschligt, wechselt es nicht in den Status der normalen Anzeige
von Arbeitsparametern. Wenn der Fernbedienungscode nach Ablauf der Zeit nicht empfangen wird,
wird der Kopplungsstatus automatisch beendet.

3. Wechsel des Temperaturregelungsmodus

Wenn der Temperaturregelungsmodus iiber die Fernbedienung ausgewihlt wird, driicken Sie
gleichzeitig nur die Aufwirts- und Abwirtstaste, um zur bei derautomatischen Temperaturregelung
angezeigten Temperatur zu wechseln. Im manuellen Temperaturregelungsmodus wird die Olmenge
angezeigt.

4. Einstellung des Arbeitszustandes

Sie konnen den Betriebszustand des Heizgeriits jederzeit per Fernbedienung einstellen. Die Methode ist
wie folgt.

Aufwirtstaste:Sie konnen die Aufwirtstastedriicken, um die Pumpendlmengezu erhdhen [manueller
Temperaturregelungsmodus] oder die eingestellte Temperatur zu erhohen, und die Ausgangstemperatur
des Heizgerits zu erhdhen.

Abwiirtstaste: Sie konnen die Abwiirtstaste driicken, um die Pumpendlmenge zu verringern [manueller
Temperaturregelungsmodus] oder die eingestellte Temperatur zu senken, und die Ausgangstemperatur

des Heizgeriits zu verringern.




CERTIFICATE

CERTIFICATE OF TECHNICAL INSPECTION

The company named above was audited by UDEM.
Company Name : Rengiv Xinmai Zhong Automobile Parts Co., Lid.

Company Address : liang Zhao Zhen Da Jiang Cun, Rengiu City, Cangzhou City, Hebei

Province, China

Related Standards
Product Name
Report No and Date 3 _ESC-RQXM-201808-11A

Product Brand/Model/Type : XMZ-D1,XMZ-D2

Cerfificate Number : M.2018.201.N6048 = L
Inifial Assessment Date : 09.08.2018 Mp .
Registration Date ©10.08.2018 UDEM InternationalfCertification
Reissue Date/No 2% Auditing Training Oéntre Industry
Expiry Date : 09.08.2023 and Trade Inc.Co.
The validity of the certificate can be checked through www.udemitd.comtr. The CE mark
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Confomity for Drectives. This the property of UDEM intermationol Cestification
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Aﬁer the assessment:

Renqiu Xmmal Zhong Automoblle parts Co., Ltd.

Liang Zhao Zhen Da Jiang Cun, Renqxu City, Cangzhou City, Hebei Province

Assess compliance with the terms of the Convention on International

Conclusion: EUROPE CREDIT EVALUATION ASSOCIATION has forensic authenticity and validity of
corporate legal qualification, and their situation of business and financial condition, potential of
developing ,product (services) to assess the quality and safety inspection.
Date of issue: 16.Aug,2018

.
Expiry Date : 15.Aug,2020
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